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The study focuses on the morphological and lexico-semantic features of lexical units corosnas 601b, mucpens and
yegpaneus which are elaborated in the framework of the text corpus Russian Web 2011 (ruTenTen11) with the help of the
search tool Sketch Engine. Furthermore, the research concentrates on collocations, word combinations and concordances
in which these lexical units appear as well as their grammatical relations and semantic restrictions.
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Uvod

Slovo korpus je latinského pdvodu s konkrétnym vyznamom ,.telo a u pouzivatel'ov slovenské-
ho jazyka je zname aj ako ,,celok, zaklad, podstatna Cast, zbierka, sibor prvkov*. Jazykovy alebo
textovy korpus je potom definovany ako rozsiahly subor pocitacovo spracovanych textov a lingvis-
tickych informacii, ktory je vyuziteny na lingvisticky vyskum.' Pre ucely nasho vyskumu budeme
pracovat’ s ruskym jednojazyénym synchrénnym anotovanym textovym korpusom Russian Web
2011 (ruTenTenl11).

Na vyhladavanie, triedenie a usporiadanie nami zvolenych lexikalnych jednotiek corosuas
bonv, muepens a yeganeus v tomto korpuse budeme vyuzivat' metdody korpusovej lingvistiky spolu
so Statistickymi metdodami, ktoré st obsiahnuté v Specialnom vyhl'addvacom nastroji Sketch En-
gine. Dolezitym faktom je, Ze korpus ndm na jednej strane umoziiuje vidiet’ jazyk v kontexte dis-
kurzu; na druhej strane, vzorky jazyka poskytnuté korpusom okamzite nepreukazuju Specifické
lingvistické javy najvSeobecnejS$im spdsobom, preto budeme aplikovat’ aj metédy generalizacie
a klasifikacie jazykovych javov.

Observacia kolokacii, kombinacii a konkordancii skimanych lexikalnych jednotiek v korpuse
Russian Web 2011 (ruTenTen11) predstavuje prvu fazu vyskumu. Z pohladu frekvencie sa najcaste;j-
Sie vyskytuje zdruzené pomenovanie conosnas 6ons, ktoré ma zastupenie v 200 429 konkordanciach,
nasleduje substantivum muepens s poctom 54 373 vyskytov a nakoniec podstatné meno yeganeus,
ktoré je mozné najst’ v 268 konkordanciach.

Na zaklade zrejmych rozdielov medzi nimi z etymologického? a $tylistického hl'adiska predpokla-
dame, ze aj ich morfologické a lexikalno-sémantické spravanie bude rozdielne. Preto pred samotnou
morfologickou a lexikalno-sémantickou analyzou povazujeme za dolezité urcit’ miesto vyssie spomi-
nanych jazykovych jednotiek v jednotlivych $tyloch ruského jazyka podla ich percentudlneho zastu-

* PaedDr. Marta Lackové, PhD. Katedra anglického jazyka a literatiry, Fakulta Humanitnych vied, Zilinska univerzita,
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! Simkové, M.: Spdsob tvorby, Struktira a spristupiiovanie testovych a jazykovych zdrojov Slovenského narodného
korpusu. In Simkova, M. — GajdoSova, K. — Kmetové, B. — Debnar, M.: Slovensky narodny korpus. Texty, anoticie,
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2 TonoBHast 6016 (zdruzené pomenovanie slovanského povodu); murpens (slovo gréckeho povodu prevzaté z franctzstiny
do ruského jazyka); nedanrus (slovo gréckeho povodu).
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penia v textoch zoskupenych v Russian Web 2011 (ruTenTen11). Vychadzame z klasifikacie Stylov,
ktoré uviedol do $tylistickych disciplin I. R. Galperin.?

V nasledujucej tabulke zobrazujeme percentudlne zastipenie lexikalnych jednotiek eornosuas
bonwb, muepens a yeganeus v jednotlivych styloch tak, ako su reprezentované v korpuse Russian Web
2011 (ruTenTenl1):

$tyl 20/106Has1 OOJIb Muzpemb yeganeus
umelecky $tyl 37% 23% 0%
novinarsky $tyl 9% 19% 12%
publicisticky §tyl 38% 37% 3%
Styl oficidlnych dokumentov 2% 6% 21%
naucny $tyl 14% 15% 64%

Z tejto tabulky je evidentné, ze distriblicia zdruzeného pomenovania conognas 60onb a substan-
tiv muepens a yegpaneus v individualnych Styloch v danom textovom korpuse je nerovnomerna. Na
jednej strane mézu nami skimané jednotky vykazovat rozli¢né spolo¢né crty, ale na druhej strane je
mozné pozorovat’ rozdiely v ich gramatickych i sémantickych prejavoch.

Fungovanie zdruZeného pomenovania 2onosénas 6ons v textoch korpusu Russian Web 2011 (ru-
TenTenl11)

Najskor venujeme pozornost’ kombinaciam slov (vyhladavame prva lemu vlavo od skiimanej
jazykovej jednotky), v ktorych sa objavuje zdruzené pomenovanie corogras 6onv. Najfrekventova-
nejsie substantivum, ktoré sa s nim viaze, je gosnuxHosenue. Nasleduju ho tieto podstatné mena do-
maceho npucmyn, nosienenue, 1euenue, nped8eCMHUK, NPUYUHA, PA3BUMUE, UCIMOYHUK, OMCYIMCMEUe,
yempanenue, chamue a grécko-latinského povodu unmencusnocme, noxanuzayus, npoguiakmuxa,
cunopom, ouaenocmuxa (v konkordancii Knunuxa I'onosnoii bonu sa stalo sucast'ou propria). V oboch
pripadoch nasleduje conogras 6onw v tvare genitivu.

Dalej st to podstatné mena, ktoré explicitne vyjadruji klasifikaciu javu: 6 sude conosnoii 6omu, popma
2ono06notl bonu. mpu euda conosnoti 6oau. Uz dlhSie je pozorované a lingvisticky popisované prenikanie
anglicizmov do sti¢asnych slovanskych jazykov; i v tomto kontexte citime ich vplyv na rusky jazyk®, v 11
konkordanciach z celkového poctu 382 genitivnych Struktur sme zaznamenali substantivum mpueeep.

Zdruzené pomenovanie conosnas 6ors sa najéastejSie vyskytuje v hyponymickom vztahu
s tymito podstatnymi menami: crabocme, nosvluleHHAs memMnepamypa meid, 201080KPYICEHUe,
cepoyeduenue. Tvori s nimi sémantické rady symptomov ochoreni. Spojitost’ s d’al§Simi moznymi
psychickymi problémami pacienta indikuju aj hyponymické vztahy so substantivami ako anopexcus,
He8po3, Heepa2us, Omcymcemsue annemuma.’

Verbum, ktoré hojne nachadzame v rovnakej pozicii, je suizbi6ams,; slovesa domaceho pévodu
UMemb, CHAMb, NOSGUMbCS, OECHOKOUMb, YCMPAHANMb, GO3HUKAMb, CMPAOAmMb, YYECIMEO808AMD,
mepnemo, evtieuumsv® a iba okrajovo slovesa cudzieho povodu nposoyuposams, nyrecuposams s
lokalizované na mieste prvej lemy vlavo od zdruzeného pomenovania conosHas 6ob.

Adjektiva, ktoré v korpuse Russian Web 2011 (ruTenTen11) modifikujii zdruzené pomenovanie
eonosHas 6onw, klasifikujeme z pohl'adu sémantickych priznakov nasledujiucim spdsobom:

* adjektiva denotujuce lokalizaciu bolesti: zoxanvras, 3amoLiounas, wetinas, 0OHOCMOPOHHAS,

e adjektiva denotujuce temporalny aspekt bolesti: nocmosuna, esxceonesnas, ympennss, esxice-
200Has1, DECKOHEUHAs, 8EUHAS, XPOHUUECKAS, INUB00UYECKAS, ONUMETbHAS, NePUOOUYECKAs,
MHO2071emHAs, PeYUuOUSUPYuas;

3 Galperin, 1. R.: Stylistika. Moskva: Vysia §kola, 1981. 336 s.

4 Lackova, M.: Osobitosti substantiv anglického povodu v su¢asnom ruskom slangu. In Slavica SLovaca, roc¢. 47, 2012,
¢. 1,s.30-35.

S ...TOSIBIISICTCSI OJTBIIIKA, CIA00CTh, TOMOBHAS 00Ib, TOITHOTA, pBoTa. (chudogrib.ru)

¢ Kpome Toro, 0TMeYaich: aHOPEKCHsl, TOJIOBHAS 00JIb, YTOMIIIEMOCTS. . .(veropharm.ru)

65



e adjektiva denotujice subjektivny pocit z bolesti (najrozsiahlejSia skupina), pricom curbras
je najbeznejsim pridavnym menom v tomto kontexte: iuwirss, Hecmepnumas, icecmoxas,
OUKA3, HCYMKAS, OSPOMHASA, MYYUMENbHAS, OONbULAS, Te2KASl, CIMPAUIHAS, YICACHAS, OCMPAs,
UHMEHCUBHASA, MYNAsl, YNOPHAA, MAXHCENdsl, HACMOAWAsl, 00bIYHAS YenoseyecKas,’

e adjektiva spajajice bolest hlavy so psychickym stavom pacienta: ncuxocennas,
nocmmpasmamueckas, ady3yCcHast.

Iba marginalne a iba vo vybranych zanroch je sémantika zdruzeného pomenovania cornognas 601
modulovana grécko-latinskym adjektivom: yepsuxocennas, koneecmuenas, cnazmamuueckas.

Za pozornost stoji aj kombinacia sorcerckas + eonosnas 6onw (adjektivum myorcckas sa v tejto kom-
binacii nevyskytuje), ktoré evokuje, ze conosnas 6oxw je spajana skor zo zenskou Cast'ou populacie.

V korpuse Russian Web 2011 (ruTenTen11) sme zaznamenali viaceré predlozky, ktoré sa spéjaja
so zdruzenym pomenovanim 2o006Has 6071b V:

e genitive: mabnemxa om 2onosHoul 60auS u36a6UMbCS OM 20108HOU OOIU, KPOME 20/108HOU
bonu; 015 20106HOU OO,

o akuzative: Ha 20106HY10 6OIb MOJICEM OeliCmBO8aAMb,

o lokali: nomocams npu eonosnoii 6onu,

e inStrumentali: ¢ conosnot 6onwio.

Rozptyl zdruzeného pomenovania corogras 6ores vo viacerych styloch ruského jazyka je ilustro-
vany aj bohatSim systémom formalnych vyrazovych prostriedkov gramatickej kategorie determina-
cie, ktoré ho modifikujt. Gramaticku kategoriu determindcie chapeme ako univerzélny element inter-
pretacie v jazykoch sveta a je jeden z klI'icovych faktorov pre Gspesné uskuto¢nenie komunika¢nych
aktov.’ Tonosnas 6onw je ako jedind nami skimana jednotka blizie urena privlastiovacimi zdmena-
mi gawa, nawa, ceéos a ukazovacim zamenom sma. '

Fungovanie podstatného mena muzpens v textoch korpusu Russian Web 2011 (ruTenTen11)
Nasledujucou skiimanou jazykovou jednotkou je substantivum muepens. Ono samo blizsie urcuje
iba jediné substantivum eewnesa; podstatné mena, ktoré ho d’alej modifikujua do tvaru genitivu, su:

*  Siroko pouzivané v mnohych oblastiach 'udskej ¢innosti:'! npucmyn, pacnpocmpanennocmeo,
BO3HUKHOBEHUE,
e zoblasti mediciny:'?> namoeenes, namogusuonozus.

Pozornost’ si zasluhuje aj podstatné meno aypa, ktoré sa vyskytuje vo sfére skimania bolesti hla-
vy iba v spojeni so slovom muepens. aypa muepenu, mueperu ¢ aypoti a opat’ anglicizmus mpueeep
muepenu (27 konkordancii), ktoré je v sicasnom ruskom textovom korpuse priblizne rovnako frek-
ventované ako nposoxamop muepenu (28 konkordanciii).'

V hyponymickom vzt'ahu sa podstatné meno muepens objavuje najéastejSie v sémantickych ra-
doch spolu so substantivami respaneus, snunencus, 6ecCoHHUYA, 201080KPYHCEHUE, SUNEPMOHUSL.

Z etymologického hladiska rozdel'ujeme adjektiva, ktoré sa nachadzajt na pozicii prvej lemy vla-
vo od podstatného mena muepens v korpuse Russian Web 2011 (ruTenTen11) do dvoch skupin:

e adjektiva domaceho povodu: xonoodosas, manviuesas;
e adjektiva grécko-latinského povodu: mencmpyanvnas, cemunnecuueckas, oOasunapuas,
MPAHCHOPMUPOBAHHASL, 6eCMUOYIAPHASA, PEMUHATLHASL.

" U nepBoe, 4TO OH OLLYTHII, OblJIa y)KacHast ToJI0BHas 60b. (mybb.ru)

8 TIpuToM Jyumiast TabIeTKa OT TOIOBHOM OOJIH yMaTh U ICHCTBOBATH MpaBUiIbHO. (dez-vesta.ru)

9 Lackova, M.: Vyjadrovanie kategorie determinacie v typologicky odlisnych jazykoch. Zilina: EDIS, 2009. 113 s.
10 CnpammBaetcst, 3a4ueM eMy BCE 9TO HY)KHO, BCSI 3Ta TOJI0BHAst 6011b. (novlit.ru)

! TIauMeHTHI ¢ MOCTOSTHHBIMH TIPHCTYIIAMU MUIPEHH MOTYT IPOJIOJKATh UCIIBITHIBATE O0ub. (developmed.ru)

12 . .OCBeIIaeT pasnuIHbIC METOMBI JicueHust Murpenu. (developmed.ru)

13 Bo-BTOPBIX, IIOKOJIA/] COASPIKHUT KOGEHH — TpUrrep MUrpeHu. (paininfo.ru)
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Bertic do uvahy sémantické hl'adisko, mnoh¢ z tychto adjektiv pomentivaju miesto v tele pacien-
ta, ktoré¢ migréna zasiahne: ab0omunanvras, opmansmonnecuneckas, ena8Has, WEUHAS, 2AAZHAA.

Podobne ako v pripade conosuas 60w, aj v tychto suvislostiach je pritomnych viacero
emociondlne zafarbenych pridavnych mien: owymkas, myuumenvuas, yswcacuas, dxircecmokas,
cmpawnas, npoxiamas, oukasa a pridavnych mien spajanych so psychickym stavom pacienta:
nanuyeckas, NOCMmpagMamuyecKas.

Slovesa nachadzajlice sa na pozicii prvej lemy vlavo od podstatného mena muepens su iba
v limitovanom pocte: guLreuusamucs, uzneyusamucs, u36asumvcs, 1e4ums, nposoyuposams. Za-
roven tu moézeme najst’ aj citovo zafarbené verba: cmpaoams, myuumocs.

Podstatné meno muepens je najCastejSie spajané s inymi substantivami a verbami pomocou
predlozky c:

e substantivum + ¢: nayuenm ¢ mucpenvio, 6016HOU ¢ MUepenvio, 60pbba ¢ muepenvio;'*
o verbum + ¢ : 6opombcs ¢ MuepeHblo, CHMABUMbCS C MUSPEHBIO.

Okrajovo st v tejto pozicii predlozky npomus, om najmé so slovesami guLreuumscsi om
Muepenu, uzoasumucs om mueperu a podstatnymi menami cpedcmeo npomue MuepeHu, 1eKapcmeo
npoOmMue MucpeHu.

Fungovanie podstatného mena yeghancus v textoch korpusu Russian Web 2011 (ruTenTen11)

Z nami skiimanych lexikalnych jednotiek je podstatné meno yegazreus najmenej zastupené
v textoch v korpuse Russian Web 2011 (ruTenTenl11). Jeho etymologické a Stylistické osobitosti ho
predurcujt aj k spajatel’nosti s inymi lexikalnymi jednotkami v diskurze. Teda substantiva, ktoré sa
vyskytuji v najblizSom okoli podstatného mena yegazreus, su rovnako latinsko-gréckeho povodu
anzuosHyedaronamusl, 2eMuHUNeCmesus, aH2UOCnAasmol, yepsuxaieus, zemunapes. To isté plati i pre
adjektiva v tychto poziciach:'s cucmamunosas, opeasmuueckas, noCMmKOMMOYUOHHAS, 21ACMEPHAS,
sazomomopnas (marginalne domace slovo: ociooicnennas).

O vyuziti podstatného mena yeganeus v nauc¢nom style a v style oficialnych dokumentov svedci
i fakt, ze ako jediné z troch skiimanych lexikalnych jednotiek je blizSie urcované abreviatiirami pou-
zivanymi v oblasti mediciny: TL{b, XEI'b.

Zaver

Priamo v korpuse Russian Web 2011 (ruTenTenll) nachddzame konkordancie, v ktorych sa
2onosHas 601b, muepens a yeganeusn vyskytuji v synonymnom vztahu alebo sa navzajom modifiku-
ju, alebo sa spajaju s identickymi lexikalnymi jednotkami:

*  MHIPEHO3Has FOJIOBHAsI OOJIb, HeMUSPEHO3HAs 20106HAs DOb,

*  MUIPEHO3HOMNONOOHAsS He(arus; MUTPEHO3Has nedanrus;'

*  JaBsIas TOJOBHAs O0Jb, 0asauas MUcpets,;

e 2on06nas 6oab v okoli s mownoma, peoma; muepenu ¢ mOwWHOMOU U pEOMOtL;
*  ummencusHocmu yeganeuu (2010610 6oau);"’

*  muepens (yeganeus).

Slovotvorni potenciu substantiva muepens oproti substantivu yegareus dokumentuje aj pocet
odvodenych lexikalnych jednotiek, zakladom ktorych st muepens a yegpaneus.

V nasledujucej tabul’ke uvadzame zoznam odvodenych slov od slova muepens a yegpaneus, ktoré
su zaznamenané v korpuse Russian Web 2011 (ruTenTen11):

14,..Masas 9acTh KEHIIUH C MUTPEHBIO OyIyT HCIBITHIBATE BABONHE CHIbHBIE TOMOBHBIC 60mH. (childrensportal.ru)

1> Kpome Toro, mocTukTanbHas nedairis ycuianpaiach npy kamuie, ... (htls.ru)

16 ..MHTPEHO3Has He(alIris 1 XapaKTepHBbIC ULk Hee MPOBOLHpYomue GakTopsl...(overcure.ru)

17 Tonouast 6oub (1edainrus) oaHa U3 Hanbosee PacpOCTPAHCHHBIX JKaI00 B MEAMLIMHCKOM MpakTHKe. (rosapteki.ru)
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odvodené slova odvodené slova
MUTPEHb | MUTPEHO3HBIN teairus nedanruueckuit
MHUTPEHENOA00HbBIN
MHTPEHEBBII

MHUTPEHOJT
MUTPEHEOOPa3HBIN
MUTPEHb-aCCOLIMUPOBAHHBIN

Fungovanie eonosnas 6orvb, muepenv a yeganeus v textoch korpusu Russian Web 2011 (ruTen-
Tenl1) kopiruje v§eobecné principy fungovania gramatického systému sucasného jazyka a sicasne
reflektuje potreby jeho pouzivatel'ov, ktoré st odrazom aj rdéznorodych extralingvistickych faktorov
(sociologické, psychologické a iné).

Pramene
Russian Web 2011 (ruTenTen11). Dostupné na: https://app.sketchengine.eu/.

Functioning of lexical units roosnas 6016, Murpens and nedasarus
in the texts from the Russian web corpus.

Marta Lackova

The paper deals with the morphological and lexico-semantic characteristics of compound noun eozosnas 6ors and
nouns muepens and yegpaneus (headache, migraine and cephalgia). The research focuses on collocations, word combi-
nations and concordances in which these lexical units appear. At the same time, we take into account their grammatical
relations, semantic restrictions and semantic prosody. The whole linguistic material is elaborated in the framework of the
text corpus Russian Web 2011 (ruTenTen11) with the help of the search tool Sketch Engine. To begin the research, the
frequencies of these lexical units in individual styles are elaborated; and we also look into the etymology of the studied
words as these two factors influence their behaviour from the morphological and lexicological perspectives. Finally, we
illustrate points where the features of conognas 60ne, muepens and yegpaneua overlap and we demonstrate the word-for-
mative power of the noun muepens as compared to yeganeus.
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